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Présentation :  
 
Ce spectacle musical a été créé à partir de mélodies allemandes (Lieder) et de la 
traduction en français des poèmes qui les ont inspirées. 
 
Musique de Mozart, Schubert, Schumann, R. Strauss, Weill et Berg. 
 
Textes de Goethe, Brecht, Rückert, von Gilm, Schmidt, von Baumberg, Campe, 
Jacobi, Hölty, Dahn, Henckell, Mehring, Storm. 
 
Traduction : Elise Archambault & Thomas Josse, à l’exception de Nana’s Lied, 
traduction de Boris Vian, et Youkali, texte en français de Roger Fernay. 
 
Création de costumes par Doria Salambo. 
 

 
 
 
Description du spectacle : 
 
Sur scène, trois artistes : une chanteuse lyrique, un comédien et un pianiste. 
Parole et chant se succèdent : le comédien dit le poème, traduit en français, puis la 
chanteuse accompagnée du pianiste interprète le Lied. 
 
Trois artistes en parfaite harmonie égrainent des fragments de vie, tableaux fugitifs, 
reflets des infinies variations de l’Amour. 
 
Dans l’ombre, le poète puise dans le grand livre de l’Histoire humaine, des histoires 
humaines. C’était ici, c’était ailleurs, c’était jadis, c’est aujourd’hui, des histoires 
éternelles : naissance et mort de l’amour, exaltations et déchirements, quiétude et 
résignation. Sa voix suggère un décor, inaugure une attente. 
 
En pleine lumière, palpitant, le cœur chante : la musique déferle comme un écho 
puissant, et emporte le spectateur. Son chant ample et chatoyant transcende les 
mots, les histoires, les époques. Il ravive « l’espérance qui est au cœur de tous les 
humains » et promet « la délivrance que nous attendons tous pour demain ». 
 
Entre le cœur et son ombre, les sentiments intemporels voyagent, se transmettent, 
de la bouche du comédien aux doigts du pianiste, jusqu’au chant qui les amplifie et 
les magnifie. 
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Thème :  

 

Traité de manière lyrique, théâtrale et dramatique par Mozart, exaltée et lumineuse 
par Schumann, intimiste par Strauss, réaliste et crue par Weill, l’amour se décline au 
fil du spectacle, en traversant plus d’un siècle et demi d’histoire de la musique. 

 

Le Lied, réunion par excellence de la poésie et de la musique allemandes, constitue 
une forme condensée propre à exprimer les états d’âme. Il a été un moyen privilégié 
d’expression de très grands compositeurs et reflète dans son histoire toutes les 
grandes orientations de la musique romantique allemande.  

 

L’Amour sous toutes ses coutures :  

l’amour à vendre, l’amour au-delà de la mort, l’amour naissant, l’amour charnel, 
l’amour trahi, l’amour serein, l’amour qui purifie, l’amour qui protège, l’amour 
mystique, l’éternel amour. 

Les costumes de Doria Salambo se déclinent également, jouant de la somptuosité, 
de la transparence, de l’ambiguïté des lignes. 

 

Credo : 

 

Permettre d’apprécier dans toute son ampleur et dans tous ses aspects cette forme 
typique et merveilleusement riche de la création musicale allemande : le Lied.  

Grâce aux traductions dites par le comédien, faire entendre la beauté et à la variété 
des textes et prédisposer le spectateur à l’émotion musicale. 

Découvrir ou retrouver une musique profondément romantique, qui touche au cœur, 
que l’on soit mélomane ou non, au gré d’un thème universel : l’amour. 

Amener à la musique classique un public qui hésite ou pense ne pas être concerné 
par un art jugé à tort peu accessible. 



 

 4 

 
Programme 
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E. K. Schmidt 
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�������������  – ���� �  
G. von Baumberg 
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�����������������  – ���� �  
J. H. Campe 
 
��������  – ���� �  
J. G. Jacobi 
 
 ����!��" �– �!"#$� �  
L. H. C. Hölty 
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���� – �!"#��%%  
F. Rückert 
 
$��"%�����
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Goethe 
 
�%������	��%��
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F. Dahn 
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H. von Gilm 
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K. Henckell 
 
)��������  – �� �#��  
H. von Gilm 
 
*���+
  ����� – &�'((  
B. Brecht 
 
#�����������%��,  – &�'((  
W. Mehring 
 
����*�%�"�����  – $� )  
Th. Storm 
 
-��!���� – &�'((  
R. Fernay 
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Fiche technique : 

 

Ce spectacle est très facilement adaptable à tout type de salle et requiert un 
aménagement minimum. 

 

Eclairage  : classique frontal (type récital). 

 

La salle doit fournir un piano de concert . 

 

Décor :  livres, carnets, menus objets. 

 

Durée :  1 h 30 avec entracte ou 1 h 15 sans entracte. 

 

Tarif :  1500 euros par représentation, plus défraiement. 

 

Contact : 

 

Thomas Josse 

69 rue de la glacière 

Hall 17 

75013 Paris 

 

fixe : 08 70 72 24 29 

port. : 06 74 08 03 68 

fax. : 01 45 88 24 29 

mél. : thomosse@free.fr 

 

 


